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        Een leuk en opbeurend verhaal dat je zal doen zwijmelen en glimlachen terwijl twee beste vriendinnen verliefd worden.

      

        

      
        Kennedy moet het wat rustiger aan doen, en daarom heeft haar vorige vriendje het uitgemaakt. Hoe dan ook, een date vinden voor de bruiloft van haar vriendin zou makkelijk genoeg moeten zijn. Maar wanneer haar knappe collega haar uitdaagt dat ze met de verkeerde mannen date, wedt hij dat ze geen maand zonder daten kan. Zal deze weddenschap haar doen beseffen dat haar sprookjesprins de hele tijd hier is geweest?

      

        

      
        Doe mee aan deze vriendschappelijke wedstrijd van een New York Times-bestsellerauteur die het hart naar de overwinning leidt in DE BRUILOFT WEDDENSCHAP.
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        Een inspirerend en lieflijk verhaal over vriendschap die uitgroeit tot eeuwige liefde.

      

        

      
        Wanneer Carrie herenigd wordt met haar jeugdbuurman Lucas op het verlovingsfeest van een vriend, is het duidelijk waarom zij – en elk ander meisje op school – verliefd op hem was toen ze opgroeide. Sterker nog, hij is knapper en charmanter dan ooit.

      

        

      
        Met haar dertigste verjaardag in aantocht, herinnert ze zich hun tienerbelofte om te trouwen als ze allebei nog vrijgezel zijn – een belofte waarvan ze niet weet of hij zich die nog herinnert en waarvan ze nog steeds droomt dat die uitkomt.

      

        

      
        Van een New York Times-bestsellerauteur, mis deze zoete hereniging van zielsverwanten niet in DE BRUILOFT BELOFTE.
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        Voor Ann Rego, Ellen Price, & Mike Hatler,

        die alles laten vallen om mij te helpen

        wanneer ik een deadline heb.

        Heel erg bedankt, jullie zijn de besten.
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      Er waren zoveel mensen die ik de schuld kon geven van mijn huidige benarde situatie: mijn eerste vriendje, mijn tweede vriendje... of misschien zelfs de laatste jongen met wie ik gedatet heb. Nu ik negenentwintig en single ben, is het moeilijk om bij te houden hoeveel mislukte relaties ik heb gehad. Maar ik gaf er toch de voorkeur aan om de meer traditionele route te volgen en mijn moeder de schuld te geven.

      Zij was immers degene die me sprookjes voorlas over mooie prinsessen wier perfecte prinsen op een willekeurige dag uit het niets verschenen. Ze had dat droomscenario in mijn hoofd gestopt, pagina na pagina. Had ze er trouwens bij verteld dat de prinses in werkelijkheid een gigantisch aantal koffieafspraakjes via de nieuwste dating-app kon hebben en nog steeds haar prins op het witte paard niet zou vinden?

      Nee, dat vrolijke feitje had ze weggelaten.

      Volgens mijn diepgewortelde fantasieën zou ik afgezonderd in de toren van een ver kasteel zitten—nou ja, wonend in Sacramento ging ik uit van een Tudorhuis in de Fabulous Forties-buurt—en dan zou meneer Perfect plotseling onder mijn raam verschijnen, klaar om verliefd op me te worden. Of misschien zou hij op een paard komen aanrijden? Of misschien zou hij een uber nemen? Ik zou niet kieskeurig zijn over hoe hij zou arriveren, zolang ik maar het belangrijkste kreeg: prins, liefde, en ze leefden nog lang en gelukkig.

      Helaas is dit niet gebeurd.

      Sterker nog, tijdens mijn zevenentwintigste verjaardagsfeest in dansclub The Oasis twee jaar geleden, ontdekte ik dat als je zonder een van je schoenen van een ‘bal’ naar huis gaat, er de volgende ochtend geen rijke vent opdaagt om die hak weer aan mijn voet te schuiven en mijn ‘lang en gelukkig’ te worden. In plaats daarvan zorgden een paar aardbeien-daiquiri’s ervoor dat ik mijn schoen kwijtraakte en vervolgens de jongen met wie ik aan het daten was, vertelde wat ik ervan vond dat hij een uur te laat op mijn verjaardagsfeestje kwam. Onnodig te zeggen dat we die avond onze korte relatie beëindigden.

      Misschien was ik te direct geweest tegen Cal, maar was het echt te veel gevraagd dat mijn prins op tijd zou komen? Nee, niet volgens het artikel over daten dat ik in het tijdschrift Sacramento Living had gelezen, en dat artikel klonk heel wat realistischer dan Assepoester, als je het mij vraagt.

      Op dit moment had ik geen hakken die bij mijn favoriete jurk pasten en geen prins in zicht, wat me bij mijn dilemma bracht: nog één maand om een date te vinden voor de bruiloft van mijn vriendin Melanie.

      Ja, ik zou alleen naar de bruiloft kunnen gaan, maar als Zumba-instructrice wist ik dat het veel leuker zou zijn om een danspartner mee te nemen. Met die gedachte in mijn achterhoofd stapte ik de sportschool Totally Fit binnen waar ik werkte en deelde dit probleem met mijn vriendin Carrie, die bij de receptie werkte.

      ‘Waarom neem je Brent niet mee naar Mels bruiloft?’ vroeg ze.

      ‘We zijn afgelopen weekend uit elkaar gegaan,’ zei ik, mijn schouders ophalend.

      ‘Oh, Kennedy... het spijt me,’ zei ze, terwijl ze een klein gilletje slaakte. ‘Wat is er gebeurd?’

      Ik hief hulpeloos mijn arm op. ‘Hij heeft het uitgemaakt.’

      ‘Wat? Waarom?’ vroeg ze, op een toon die duidelijk maakte dat er iets mis moest zijn met hem om het met mij uit te maken. Ah, ik hield van mijn lieve vriendin.

      ‘Hij zei dat we niet compatibel waren,’ zei ik, terwijl ik het exacte gesprek aan Carrie overbracht.

      ‘Je bent me te gehaast, Kennedy,’ had Brent gezegd.

      ‘Ik?’ had ik gevraagd, op een geschokte toon. ‘Ik geef Zumba en Pilates en mediteer drie keer per dag.’

      ‘Drie keer? Dat is best intens ...’

      Ik had met mijn ogen gerold. ‘Ja, wat dan ook, Brent.’

      ‘Oké, misschien kan ik soms een beetje intens zijn,’ gaf ik toe, terwijl ik een zucht slaakte. ‘Daarom heb ik die noodzakelijke meditaties, waarvan ik hem niet had verteld dat ze soms maar een minuut duurden op mijn app.’

      ‘Ik hou van die snelle meditaties,’ zei Carrie. ‘Ze zijn geweldig om je weer te focussen.’

      ‘Toch? En dat hij het net voor Mels bruiloft uitmaakt, betekent dat ik niet alleen weer zonder prins zit, maar ook zonder danspartner voor de bruiloft.’

      ‘Ugh.’ Carrie zakte tegen de balie. ‘Niet cool, Brent. Helemaal niet cool.’

      ‘Precies.’ Ik blies mijn adem uit en mijn blonde pony vloog omhoog en uit mijn ogen. ‘Ja, mijn leven is soms heel gehaast. Maar wie wil er nou met iemand saais daten?’

      ‘Ik niet,’ zei Steve Burns, terwijl hij door de voordeur binnenkwam en nonchalant een arm om mijn schouder sloeg. ‘Wie is saai? Jij zeker niet, prinses.’

      ‘Bedankt, denk ik,’ zei ik, terwijl mijn buik een klein dansje deed bij de bijnaam die Steve voor me gebruikte sinds ik mijn stiletto twee jaar geleden was kwijtgeraakt.

      Steve was onze vaste trainer in de sportschool en maakte deel uit van onze ‘groep’ hier. Het was eigenlijk zijn beste vriend geweest die het die verjaardagsavond met me had uitgemaakt, en Steve had me naar huis gereden, wat een extra klap in mijn gezicht was geweest. Per slot van rekening was ik in Steve geïnteresseerd toen hij me aan zijn vriend had voorgesteld, waarmee hij duidelijk maakte dat hij niet op die manier aan mij dacht. Auw.

      Mijn buik fladderde weer, waarschijnlijk door de warmte van Steves arm die nu om me heen hing, waardoor ik in hem wilde wegsmelten. Dus deed ik wat elke slimme meid zou doen: ik stootte hem weg met mijn heup zodat hij mijn geheime gevoelens voor hem niet zou vermoeden.

      ‘Hé, wat heb ik gedaan om dat te verdienen?’ vroeg hij.

      ‘Ik zit liever in mijn eentje te mokken,’ loog ik, terwijl ik bewonderde hoe goed hij eruitzag om half vijf ‘s ochtends.

      Steve zag er in principe uit zoals je zou verwachten als een donkerharige Griekse god zou verschijnen en een carrière zou kiezen om mensen in vorm te helpen. De manier waarop de mouwen van zijn sportshirt zijn biceps omhulden was een onderdeel van zijn werkkleding dat nooit naliet mijn aandacht te trekken. En de manier waarop zijn gitzwarte haar over zijn voorhoofd viel, maakte het onmogelijk om zijn opvallende blauwe ogen niet op te merken.

      Als ik geen waardigheid had, zou ik voluit zijn bezweken en hem hebben gevraagd om mijn date voor Mels bruiloft te zijn. Maar hij had twee jaar geleden volkomen duidelijk gemaakt dat hij niet op die manier in mij geïnteresseerd was, dus begroef ik mijn gevoelens. Zoals altijd.

      ‘Goedemorgen! Wat is er aan de hand, mensen?’ vroeg Erica Conner, terwijl ze door de voordeur binnenkwam. Erica was de yogadocente en zij maakte onze groep hier in de sportschool compleet. We hadden nog ongeveer vijftien minuten voordat de sportschool officieel openging en het was niet ongebruikelijk dat we voor het werk met elkaar kletsten. ‘Hebben we al een woord van de dag gekozen?’ vroeg ze.

      ‘Nee, we hebben het erover dat het uit is,’ gaf ik toe, want er viel niet omheen te draaien en er was geen manier om het in een beter daglicht te plaatsen.

      ‘Die grappenmaker heeft het uitgemaakt?’ vroeg Steve, die verbaasd klonk.

      ‘Net voordat hij mijn date voor de bruiloft kon zijn,’ zei ik, spelend met een lange blonde haarsliert die zich een weg uit mijn paardenstaart had gevonden.

      ‘Zei hij waarom?’ vroeg Erica, terwijl ze haar sporttas op de balie liet vallen.

      Ik stopte mijn haar terug in het elastiekje. ‘Hij zei dat ik te gehaast ben voor hem.’

      ‘Zumba lesgeven vereist dat je energiek en opgewekt bent,’ merkte Carrie redelijkerwijs op.

      Ik kantelde mijn hoofd. ‘Het zou zonde zijn om al die energie weg te gooien zodra ik de deur van de sportschool uitloop, toch?’

      ‘Inderdaad,’ zeiden Erica en Carrie in koor.

      ‘Die vent is een idioot,’ zei Steve, alsof dit een uitgemaakte zaak was.

      ‘Het is voorbij. Ik ben oké,’ zei ik, want ik had Brent leuk gevonden maar, eerlijk gezegd, was mijn hart er niet volledig bij geweest. En dus had ik Brent een vriendelijk maar toch redelijk minachtend vaarwel gewenst en nu had ik een leuke danspartner nodig. ‘Wil iemand me koppelen aan een date?’

      ‘Wanneer ga je stoppen met zoeken naar prins op het witte paard en ga je eens met mij uit?’ vroeg Steve, terwijl hij een hand op zijn hart legde.

      Carrie giechelde. ‘Ja, wanneer Kennedy?’

      ‘Nadat alle mannen die echt in ware liefde geloven verdwenen zijn, denk ik,’ zei ik, terwijl ik merkte dat mijn hartslag versnelde bij de gedachte om met Steve uit te gaan. Ik herinnerde mezelf eraan dat hij grapte en ook dat hij in de twee jaar dat ik hem kende nooit meer dan een paar keer met een vrouw was uitgegaan.

      Steve leunde tegen de balie. ‘Eigenlijk ken ik misschien wel een kerel voor je...’

      ‘Echt? Wie?’ vroeg ik, terwijl een gevoel van teleurstelling over me heen spoelde.

      ‘Dat vertel ik je als je meer sit-ups kunt doen dan ik,’ zei hij, waarbij zijn mondhoek omhoog krulde.

      ‘Wedden van wel,’ zei ik, terwijl ik teruglimlachte.

      ‘Weer een weddenschap tussen jullie twee!’ riep Erica uit, terwijl ze in haar handen klapte. ‘Wat een geweldige manier om de ochtend te beginnen. Ik zet vijf euro in op Kennedy.’

      ‘Vijf op Steve,’ zei Carrie, die me een verontschuldigende grimas gaf toen ik haar een nep-boze blik toewierp.

      Een paar seconden later lag ik op mijn rug in de voorbalie, met Steve naast me op de vloer.

      ‘Klaar voor de start... af...’ Carrie benadrukte elk woord en pauzeerde toen lang genoeg om serieuze spanning in mijn borst op te bouwen. Ging Steve me echt weer koppelen? Waarom dacht hij dat ik goed genoeg was voor zijn vrienden maar niet voor hem? Het sloeg nergens op... ‘Go!’

      ‘Oh!’ riep ik uit, terwijl ik me weer op de wedstrijd concentreerde en mijn buikspieren aan het werk zette.

      ‘Een, twee, drie, vier...’ telden Carrie en Erica hardop terwijl Steve en ik op en neer kwamen, racend om te zien wie meer sit-ups kon doen voordat de timer op Erica’s telefoon afliep.

      Dit soort weddenschappen kwamen vaak voor tussen Steve en mij. Ik voelde me altijd vastberaden om te winnen, alsof het winnen van een weddenschap hem eindelijk zou laten inzien dat ik meer was dan een vriendin. Dat was natuurlijk nog niet gebeurd, maar de hoop bleef flakkeren. De groep moedigde mijn illusies aan door geld in te zetten bij weddenschap na weddenschap, en daarna zouden we allemaal hard lachen. Nog harder als ik won.

      Een belletje klonk vanaf Erica’s telefoon en ze schreeuwde: ‘Tijd!’

      Ik was veel te gefocust geweest op mijn onbeantwoorde verliefdheid en de brandende pijn in mijn buikspieren om aandacht te besteden aan de getallen die mijn vrienden hadden geroepen. ‘Wie heeft gewonnen?’ vroeg ik, hijgend.

      ‘Sorry, Kennedy. Steve heeft gewonnen,’ zei Erica, terwijl ze op haar telefoonscherm tikte.

      Carrie pompte haar vuisten in de lucht. ‘Ik ben nu vijf euro rijker, dank je wel.’

      ‘Bedankt voor niets, Steve,’ grapte Erica.

      ‘Kom maar bij mama,’ zei Carrie, terwijl ze naar de balie liep waar twee biljetten lagen. Ze pakte er één en stak die in haar zak voordat ze de andere aan Steve gaf terwijl ik probeerde op adem te komen.

      ‘Je gaat me echt niet vertellen wie deze jongen is, Steve?’ vroeg ik, terwijl ik mijn knieën tegen mijn borst trok.

      ‘Sorry, prinses,’ zei hij, terwijl hij me een zijdelingse blik gaf die mijn buik deed overslaan. ‘Regels zijn regels. En jij hebt de weddenschap verloren.’

      Alleen omdat ik was afgeleid door gedachten over hem. ‘Whatever,’ zei ik, terwijl ik mijn zenuwen probeerde te kalmeren. Het staren naar de sexy glimlach op zijn volle lippen hielp mijn huidige situatie niet bepaald.

      Ik stelde me voor hoe die lippen op de mijne zouden voelen...

      ‘Hallo? Aarde aan Kennedy?’ Erica knipte met haar vingers voor mijn gezicht, waardoor ik met een ruk terug naar de realiteit werd getrokken.

      ‘Huh?’ zei ik, niet al te intelligent.

      Ze stak haar hand uit en trok me overeind. ‘Ik zei, jij mag het woord van de dag kiezen.’

      ‘Oh,’ zei ik, terwijl mijn wangen rood werden alsof iedereen mijn gedachten kon lezen en wist dat ik weer aan Steve had zitten denken. Ik haalde diep adem, tuite mijn lippen terwijl ik mijn hersenen pijnigde voor een woord van de dag. ‘Wat dacht je van: flippimistisch?’

      ‘Interessante keuze...’ Carrie ging achter de balie zitten, terwijl Erica en Steve er allebei tegenaan leunden en me verwachtingsvol aanstaarden.

      Erica haalde een schouder op. ‘Betekenis...?’

      Ik maakte een groots gebaar met mijn hand. ‘Het betekent geflippt, maar toch optimistisch. Zo voel ik me nu. Of, zo probeer ik me te voelen.’

      ‘Meer details graag,’ zei Erica.

      ‘Nou...’ Mijn stem stierf weg toen ik zag dat Steve zijn mobiel tevoorschijn haalde en volledig in beslag werd genomen door wat er ook op het scherm gebeurde. Het was al erg genoeg dat hij geen deel wilde uitmaken van mijn liefdesleven, maar nu wilde hij er niet eens over horen?

      Erica’s blik richtte zich op Steve en ze porde in zijn arm. Niet hard genoeg om hem pijn te doen, maar net hard genoeg om zijn aandacht terug te brengen naar onze groep.

      ‘Au! Waar was dat voor, Conner?’ vroeg hij.

      ‘Je vriendin zit in een crisis, let op!’ wees Carrie hem terecht.

      Daar was het weer. Dat woord: vriendin. Als ik alleen was geweest, zou ik hardop hebben gezucht, maar nu deed ik het in gedachten.

      ‘Ik heb hier heel belangrijke... eh... zaken,’ zei Steve, terwijl hij zich weer op zijn telefoonscherm richtte.

      ‘Zoals?’ vroeg ik, met een kleine oogrol.

      ‘Net een bevestigingsmail gekregen voor mijn concertkaarten voor The Street Knights.’

      Mijn mond viel open. ‘Wat?!’

      Hij had net zo goed kunnen aankondigen dat hij water in goud had veranderd. The Street Knights waren absoluut mijn favoriete band. Brent en ik hadden weken geprobeerd om kaartjes voor het concert te vinden, maar waren nergens geslaagd.

      ‘Hoe kom je aan kaartjes?’ vroeg ik, terwijl ik over zijn schouder gluurde om een blik op zijn telefoonscherm te werpen. Ja, daar stond het zwart op wit. Een e-mail die een set van twee kaartjes op Steve’s naam bevestigde voor het aankomende concert. Mijn mond bleef openhangen terwijl ik ernaar staarde en herhaalde: ‘Serieus, hoe in hemelsnaam kom je daaraan?’

      ‘Ik heb connecties,’ zei Steve, terwijl hij met zijn wenkbrauwen wiebelde en toen zijn schouders ophaalde. Zijn blote arm gleed langs de mijne en vlinders fladderden in mijn buik. ‘Toen ik eenmaal doorhad dat zelfs de zwarthandelaren geen kaartjes te verkopen hadden, ging ik over op Plan B en vroeg ik rond in mijn sociale kring. Blijkt dat een vriend van een vriend een setje had bemachtigd maar dat weekend niet in de stad is. Dus betaalde ik een flinke premie bovenop de ticketprijs voor die juweeltjes.’

      ‘Dat is zo cool!’ zei Carrie, terwijl ze een gilletje gaf.

      ‘Zeg dat wel,’ zei hij, terwijl zijn mondhoeken omhoog krulden. ‘Nu moet ik alleen nog uitzoeken wie ik ga meenemen. Ik ben behoorlijk frazztimistisch over het hele gebeuren.’

      ‘Heel glad,’ zei Erica, duidelijk een compliment voor zijn gebruik van ons woord van de dag.

      Naarmate de verwondering wegebde, sloop de jaloezie binnen. Niet alleen zou ik niet naar het concert gaan, maar ik zou ook nog moeten aanhoren hoe Steve opschepte over de geweldige tijd die hij had gehad met welke vrouw-van-de-week hij dan ook besloot mee te nemen. In plaats van in mijn negatieve gevoelens te blijven hangen, besloot ik Steve te vergeten en me te concentreren op het vinden van een date voor de bruiloft.

      ‘Over frazztimistisch gesproken,’ zei ik, terwijl ik me tot de meiden wendde. ‘Ik heb echt jullie hulp nodig om iemand te vinden om mee naar deze bruiloft te nemen, aangezien Steve weigert nuttig te zijn op dat gebied. Laten we naar een club of zoiets gaan. Wie wil mijn wingman zijn?’ vroeg ik.

      Steve snoof.

      Erica blies haar adem uit. ‘Wat was dat voor geluid?’

      Hij draaide zich naar mij toe. ‘Weet je wat jouw probleem is, prinses?’ vroeg hij.

      ‘Vertel het me,’ zei ik, met een ontspannen toon terwijl ik me schrap zette voor kritiek.

      ‘Je bent te beschikbaar,’ zei hij, alsof het de meest redelijke opmerking ter wereld was - wat het volgens mij absoluut niet was. ‘Die hele vrolijke, overal-voor-in-zijn vibe die je uitstraalt is schattig, maar je moet mannen laten werken voor je tijd.’

      Ik rolde met mijn ogen. ‘Ik weet niet of ik advies moet aannemen van iemand met bindingsangst.’

      ‘Hoe ga je je Prins op het Witte Paard vinden als je je tijd verspilt aan elke willekeurige gast die je pad kruist?’

      ‘Dat doe ik helemaal niet,’ zei ik, terwijl ik me naar Erica en Carrie wendde voor steun.

      Stilte vulde de lucht.

      ‘Hallo?’ zei ik, terwijl ik snel knipperde naar mijn zogenaamde vriendinnen.

      ‘Nou, je relatie met die bagel-winkel-gast die je nooit liet betalen voor roomkaas leidde nergens heen, en toch datete je drie maanden met hem.’

      ‘Ik vond veel dingen leuk aan Alvin!’ protesteerde ik.

      Zonder aarzeling vroeg Carrie: ‘Zoals?’

      ‘Zoals, ehm, hij gaf me gratis extra roomkaas,’ zei ik, terwijl ik probeerde me nog een positief punt over hem te herinneren. Er schoot me niets te binnen. Nada. Niks. Zero.

      Mijn vrienden barstten in lachen uit. Toen ik mijn eigen woorden hoorde, kon ik niet anders dan ook een beetje meelachen. ‘Oké, oké, misschien hebben jullie een klein beetje gelijk. Ik date graag en heb plezier. Nou en?’

      ‘Zo krijg je geen Prins op het Witte Paard,’ zei hij.

      ‘Volgens jou,’ kaatste ik terug.

      Steve’s mondhoek krulde omhoog. ‘Wat dacht je van een nieuwe weddenschap?’

      Mijn oren spitsten zich bij dat voorstel. ‘Zoals?’

      ‘Vertel op,’ zei Carrie, die haar kin op haar gevouwen vingers liet rusten.

      ‘Ik wed dat Kennedy het niet kan volhouden om niet te daten tot het concert,’ zei Steve op een zakelijke toon.

      ‘Ach, kom op,’ zei ik, met rollende ogen. ‘Dat is niet eens moeilijk.’

      ‘Helemaal niet daten. Zelfs geen enkele date,’ zei hij, terwijl hij zijn hoofd schuin hield en me een uitdagende zijdelingse blik gaf.

      Ik trok een wenkbrauw op. ‘Wat krijg ik als ik deze weddenschap win? Want vijf euro is het zeker niet waard.’

      ‘Als je wint...’ Zijn blauwe ogen twinkelden en hij gaf me een veelzeggende glimlach. ‘Dan neem ik je mee naar het concert van The Street Knights.’

      ‘W-Wat? E-Echt?’ vroeg ik, niet in staat mijn oren te geloven.

      ‘Niet eerlijk!’ zei Erica, hoofdschuddend. ‘Ik ken je het langst. Het zou op basis van anciënniteit moeten gaan. Hoewel ik denk dat Josh en ik misschien plannen hebben die avond...’

      ‘Maak je geen zorgen, Conner. Ze zal het nooit redden,’ zei Steve.

      ‘Bedankt voor je vertrouwen in mij,’ zei ik, terwijl mijn wenkbrauwen samentrokken.

      ‘De waarheid doet pijn,’ zei hij grijnzend, terwijl hij zijn telefoon omhoog hield. ‘Niet daten tot het concert en dan is een van deze beauties van jou. Dat is de deal.’

      ‘Weddenschap!’ zei ik, geïrriteerd dat hij dacht dat ik het niet kon. Hoe moeilijk kon het zijn om helemaal niet te daten? Zeker moeilijk als ik Steve zou moeten zien daten zonder zelf een date te hebben - ugh. Er kwam een idee bij me op. ‘Om het eerlijk te houden, jij mag ook met niemand daten tot het concert. En als je dat wel doet, dan krijg ik beide kaartjes voor mezelf, om mee te nemen wie ik maar wil.’

      ‘Je hebt een deal, prinses,’ zei hij lachend terwijl hij zijn hand uitstak.

      ‘Ik ben frazztimistisch over deze weddenschap,’ zei ik, terwijl ik zijn hand pakte en probeerde niet te laten merken dat het gevoel van zijn warme huid effect op me had. Kom op, Kennedy. Ik moest echt een danspartner vinden voor de bruiloft, zodat ik niet hoefde te kijken naar Steve die danste met zijn date van de week. Oh, wacht. Mijn maag maakte een salto. ‘Wacht even... Welke dag is het concert?’

      ‘De achtste,’ zei Steve, terwijl hij mijn hand losliet en naar zijn telefoonscherm staarde, waarschijnlijk om nog eens zijn bevestigingsmail te bewonderen.

      ‘De achtste?’ vroeg ik, terwijl mijn maag naar mijn voeten zakte. ‘Mei acht? Als in de dag na zeven mei?’

      ‘Eh... ja,’ zei Steve, terwijl hij me een vreemde blik gaf. ‘Zo komen dagen nu eenmaal, weet je, op volgorde. Is er een probleem?’

      ‘Helemaal niet,’ zei ik, ook al realiseerde ik me wat dit betekende. Mels bruiloft was op zeven mei. En volgens de weddenschap mocht ik niet daten tot na acht mei.

      ‘Mooi,’ zei Steve, terwijl hij me een knipoog gaf toen de eerste sportschoolbezoeker van de dag binnenkwam.

      ‘Ja, mooi,’ zei ik, terwijl ik naar de meiden zwaaide voordat ik terugliep naar de kleedkamer, denkend dat ik eerder naar de exacte datum van het concert had moeten vragen.

      Ja, ik had moeten pauzeren en beter moeten nadenken voordat ik de weddenschap aannam. Maar mijn hersenen hadden veel te snel een beslissing genomen voor dat soort overweging. Misschien had Brent gelijk. Misschien ging ik wel te gehaast door het leven. Blijkbaar zelfs voor mijn eigen bestwil.
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      ‘Dus, ik bonsde met mijn vuist tegen mijn woonkamermuur en schreeuwde naar mijn buurman om het wat rustiger aan te doen en weet je wat hij deed?’ vroeg Carrie, terwijl we de trap naar het Sacramento Museum voor Lokale Geschiedenis naderden.

      ‘Hij zette de muziek zachter?’ vroeg ik.

      ‘Nee,’ zei ze, terwijl ze haar handen in wanhoop omhoog gooide – waarbij ze me bijna raakte met haar clutch. ‘Hij reageerde helemaal niet. Ik wil die man vertellen dat hij zijn gehoor gaat verliezen met de muziek zo hard. Sterker nog, ik verlies misschien mijn gehoor als hij zo doorgaat.’

      ‘Is hij knap?’ vroeg ik, me afvragend of haar nieuwe buurman haar gek maakte of juist haar aandacht trok. Je wist het nooit bij Carrie. ‘Als hij knap is, dan is die harde muziek misschien wel te verdragen.’

      ‘Ik denk niet dat iets dat luide gebonk verdraaglijk kan maken.’ Ze draaide zich naar de trap en greep de leuning om haar evenwicht te bewaren. ‘Soms hoor ik het zelfs in mijn slaap, echt waar.’

      ‘Betekent dit dat hij niet knap is?’ vroeg ik, terwijl ik voorzichtig de treden beklom op de hoge hakken die aan mijn voeten vastzaten. Ze waren bij lange na niet zo leuk als het paar dat ik droeg op die noodlottige verjaardag toen ik een schoen verloor. Jammer dan. Maar ik had dit nieuwe paar in de aanbieding gekocht, dus dat was tenminste iets.

      ‘Ik heb mijn buurman nog niet echt gezien,’ zei ze, terwijl ze moeiteloos de trap op liep op haar platte schoenen, en beleefd genoeg was om haar tempo voor mij aan te passen. ‘Maar, oh, ik heb zijn muziek zeker gehoord.’

      ‘Hoe kun je hem niet hebben gezien?’ vroeg ik, terwijl ik naar haar keek. ‘Hij woont toch naast je.’

      Ze zuchtte. ‘Nou, hij is pas een week of zo geleden ingetrokken, dus ik heb hem nog niet echt ontmoet... maar de andere buurman heeft hem wel ontmoet. Ik heb alleen zijn muziek gehoord, en niet op een prettige manier.’

      ‘Misschien is hij wel knap,’ zei ik, terwijl ik een glimlach onderdrukte. Toen ik de top van de trap bereikte, klapte ik mijn handen samen in een gebedshouding. ‘Misschien blijkt hij wel een ongelooflijk romantische man te zijn en leer je van zijn te luide muziek te houden. Dan trouw je met hem, krijg je twee kleine muzikantjes, begin je een familieband en leef je nog lang en gelukkig.’

      ‘Je maakte geen grapje toen je zei dat je moeder je als kind te veel sprookjes had voorgelezen,’ zei ze lachend terwijl we de grote voordeuren naderden.

      Ik haalde een schouder op. ‘Ik zeg alleen maar dat hij jouw prins zou kunnen zijn.’

      ‘Waarschijnlijker is dat hij een kikker is,’ zei ze snuivend.

      ‘Probeer er frazztimistisch over te zijn,’ zei ik.

      ‘Goed gespeeld,’ zei ze grijnzend.

      Plotseling herinnerde ik me dat mijn moeder me vertelde dat ze eerst met een kikker moest trouwen voordat ze haar prins vond, wat ik eigenlijk vrij onbeschoft van haar vond aangezien ze van mijn vader was gescheiden. Hij was dus de kikker die ze had genoemd. Ik was blij dat ze gelukkig was met haar nieuwe man, maar mijn arme vader was nooit hertrouwd. Soms voelde het alsof hij dat nooit zou doen, ook al leek zijn huidige vriendin heel aardig.

      ‘Oh nee,’ zei Carrie, terwijl ze zacht floot. ‘Je vertelde me dat deze stille veiling een liefdadigheidsevenement was, maar ik had niet verwacht dat het zo’n chique aangelegenheid zou zijn. Ik wou dat je me had gedwongen om me om te kleden.’

      ‘Dat probeerde ik,’ herinnerde ik haar.

      ‘Volgende keer moet je beter je best doen,’ zei ze met een kreun.

      Toen Carrie eerder bij mijn appartement aankwam, had ik aangeboden om haar een cocktailjurk te lenen, maar ze had geweigerd en gezegd dat ze comfortabeler zou zijn in de outfit die ze aanhad. Ik had gekozen voor een zwarte cocktailjurk die voor de meeste gelegenheden geschikt was. Om me heen kijkend, leken de andere vrouwen net zo opgedoft als ik - zo niet meer - en de meeste mannen waren gekleed in pakken.

      Carrie droeg een zwarte rok tot aan haar enkels en een dun wit vest. Haar wangen werden roze. ‘Misschien kan ik me in een hoekje verstoppen.’

      ‘Hou op, je ziet er prachtig uit,’ zei ik, hopend dat ze niet zou wegrennen naar de chauffeur die ons had afgezet. We waren hier met een missie: het bemachtigen van een heel specifiek huwelijkscadeau voor Mel.

      Carrie en ik kenden elkaar nu twee jaar, maar Mel en ik kenden elkaar technisch gezien al sinds we vijf jaar oud waren. Sterker nog, Mel had me doorverwezen voor de baan bij Totally Fit. Zij en ik waren beste vriendinnen geweest in de kleuterklas totdat mijn ouders scheidden en ik naar Manhattan Beach verhuisde waar de familie van mijn moeder woonde.

      Maar toen ik twee jaar geleden terugkeerde naar Sac, ontmoetten Mel en ik elkaar voor de lunch en vertelde ze me over de dag waarop haar verloofde, Matt Thompson, haar ten huwelijk vroeg. Ze waren hier in precies dit museum geweest voor een tentoonstelling over lokale auteurs. Net voordat hij op zijn knieën ging, las hij haar een gedicht voor dat hier aan de muur in een lijst hing, met de hand geschreven op een vergelend stuk papier dat bijna vijftig jaar oud was.

      Het gedicht heette “Wens” van Meredith L. Hill, en het bleek een van de stukken te zijn die vanavond voor het goede doel geveild werden. Ik had me voorgenomen om dat gedicht te winnen en mijn vriendin het beste huwelijkscadeau in de geschiedenis van huwelijkscadeaus te geven. Ze verdiende het na het kussen van veel te veel kikkers om haar lieve filosofieprofessor prins te vinden.

      ‘Oké, laten we uit elkaar gaan en dat gedicht vinden,’ zei ik, terwijl ik mijn nek uitrekte en over de menigte bij de stille veilingstafels tuurde. ‘Over tien minuten hier terug en-’ Ik stopte midden in mijn zin nadat ik me omdraaide om direct tegen Carrie te praten, alleen om te ontdekken dat ze niet langer naast me stond. Ik zag haar halverwege de zaal staan, waar ze een hapje van het dienblad van een ober pakte. ‘Carrie, we hebben een missie!’

      Als reactie stak ze haar servet in de lucht en wees naar het hapje erop. ‘Kijk, Kennedy! Het is een kleine cracker met kaviaar. Mmm. Deze plek is zo chic.’

      ‘We zien elkaar later wel,’ zei ik, terwijl ik met mijn hand over mijn gezicht streek voordat ik me van mijn vriendin afwendde. Ik hield dolveel van haar, maar ze zou op dit moment duidelijk geen hulp zijn.

      Ik baande me zo soepel mogelijk een weg door de menigte op mijn hakken, struikelde af en toe en moest me soms verontschuldigen omdat ik op iemands voet was gaan staan. Een paar minuten later stopte ik voor het veilingobject dat ik wilde. Bingo.

      ‘Het is er echt,’ zei ik, vol bewondering voor het mooie handschrift dat op kalligrafie leek, zwart en vet tegen een achtergrond van verouderd papier. Voor het ingelijste gedicht stond een fancy klembord met een stuk papier om biedingen op te doen.

      Ik pakte de pen op om de informatie voor het bod in te vullen – mijn naam, telefoonnummer en het bod – maar toen bevroor mijn hand, zwevend boven het papier toen ik de laatste bieder zag die een bedrag had gekrabbeld: Steve Burns. Een vonk ontstak in mijn buik. Wat de...?

      Steve was hier vanavond? En bood op mijn gedicht? Hoe wist hij het verhaal achter Matts aanzoek? Had Mel hem dat verteld? Eerst had hij me misleid om geen bruiloftsdatum te krijgen en nu ging hij me het perfecte huwelijkscadeau afnemen? Uh-uh, geen sprake van.

      Met opeengeklemde lippen krabbelde ik mijn gegevens op. Ik trok wel even een grimas toen ik zag dat het bod al op tweehonderd dollar stond. Mijn baan betaalde oké, maar ik zwom bepaald niet in het geld. Maar dit was voor Mel, dus ik noteerde het winnende bod.

      ‘Op deze gelukkige dag,’ klonk een bekende mannenstem achter me, ‘vind ik een liefde zo oprecht.’

      Mijn hartslag versnelde toen ik me omdraaide naar Steve. ‘Eh, wat?’

      Hij stapte naar me toe. ‘Met open ogen zie ik jouw gezicht en vind mezelf opnieuw.’

      ‘Serieus?’ vroeg ik, terwijl ik achteruit deinsde bij zijn plotselinge liefdesverklaring. Ik bewoog te snel op mijn hoge hakken, want ik begon zijwaarts te wankelen. ‘Oooh!’

      Plotseling grepen twee handen mijn armen vast en voorkwamen dat ik op de grond viel. Mijn hart bonsde in mijn borst. Oh, dat scheelde weinig. Dat had heel gênant kunnen zijn. Ik hief mijn wimpers op en keek in diepblauwe ogen die mijn hart sneller deden kloppen.

      ‘Maak je geen zorgen, ik heb je,’ zei Steve.

      ‘Bedankt...’ slikte ik, genietend van het gevoel in zijn armen. ‘Eh, wat zei je daarnet?’

      Zijn mondhoeken trilden. ‘Op deze gelukkige dag, vind ik een liefde zo oprecht. Met open ogen zie ik jouw gezicht en vind mezelf opnieuw,’ herhaalde hij.

      Mijn hart fladderde en ik was sprakeloos. Betekende dit wat ik dacht? Want als dat zo was, dan zou dat betekenen dat hij hetzelfde voelde als--

      ‘Je vindt het gedicht ook mooi, zie ik,’ zei hij, knikkend naar de geschreven woorden in de lijst.

      ‘O, het gedicht,’ zei ik, terwijl er een koude rilling over mijn rug liep toen ik besefte dat hij het gedicht had voorgelezen en niet zijn liefde voor mij had verklaard. Duh. ‘Ik vind het inderdaad mooi, ik bedoel, eh, ja.’

      Hij knikte. ‘Mijn oma droeg dit gedicht voor aan mijn opa tijdens hun bruiloft,’ zei hij, terwijl hij met een afwezige blik naar het gedicht staarde. ‘We hadden een kopie ervan ingelijst in de woonkamer toen ik opgroeide.’

      ‘Dat is lief.’

      ‘Niet dat mijn ouders er iets van hebben geleerd,’ zei hij, met een fronsrimpel tussen zijn wenkbrauwen. ‘Ze zijn gescheiden en hebben nooit achteromgekeken. Maar zo gaat dat met de liefde.’

      ‘Niet altijd,’ zei ik, hopend dat hij zou geloven dat liefde wel kon werken. Niet dat ik een goed voorbeeld was, aangezien ik gevoelens had voor een man die nooit langer dan een paar keer met dezelfde vrouw uitging.

      Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoe dan ook, ik geef het aan mijn oma.’

      ‘Je oma?’ vroeg ik, me afvragend of hij zich realiseerde dat hij me nog steeds vasthield. Mijn blik daalde even naar zijn handen voordat ik weer naar zijn ogen keek.

      Ook hij keek naar beneden en liet me toen plotseling los. Hij deed een stap achteruit en wendde zijn blik af van mijn ogen. ‘Ja, ik denk dat oma verrast zal zijn.’

      Koude lucht cirkelde rond mijn onderarmen waar hij me had vastgehouden, en ik probeerde het lege gevoel te negeren nu hij wat afstand tussen ons nam. In plaats daarvan greep ik de kans om hem te bestuderen, zijn stevige gestalte in een pak met stropdas. Ik had gedacht dat hij er niet beter kon uitzien dan in de sportschool, maar wauw. Ik slikte de vlinders in mijn buik weg.

      ‘Dat is echt lief van je om het gedicht voor je oma te willen,’ zei ik, geïrriteerd dat ik van deze gevoelige kant van hem hield. Zijn ogen ontmoetten de mijne weer en ik kantelde mijn hoofd. ‘Ik ga het gedicht eigenlijk voor Mel kopen. Matt heeft haar ten huwelijk gevraagd bij dit gedicht en het originele handgeschreven gedicht is het perfecte huwelijkscadeau.’

      ‘Dat is echt attent van jou,’ zei hij, terwijl zijn mondhoek omhoog krulde. Toen fronste hij zijn voorhoofd en begon om zich heen te kijken. ‘Ben je hier alleen naartoe gekomen?’

      ‘Steve,’ zei Carrie, alsof ze op haar beurt wachtte, voordat ze naast me verscheen met een glas champagne. Ze grijnsde terwijl ze van mij naar Steve keek en weer terug. ‘Wat heb ik gemist?’

      ‘Niets,’ zei ik, terwijl mijn wangen warm werden. Oké, ja, ik miste het gevoel van Steves aanraking. Maar het is niet alsof zij of Steve mijn gedachten konden lezen. Gelukkig maar.

      ‘Nou,’ zei Carrie, klikkend met haar tong. ‘Dit is ongemakkelijk. Ik ga eens kijken of ik een van die mini-quiches kan vinden die rondgaan.’ Voordat ze wegliep, boog Carrie zich naar mijn oor en zei: ‘Doe nou eens een zet.’

      Daarna was ze weg.

      In plaats van een zet te doen - want hallo? Afwijzing was niet bepaald leuk - sloeg ik mijn armen over mijn borst en staarde naar Steve, hopend dat mijn gezicht in het echt net zo intimiderend was als in mijn hoofd.

      ‘Wacht even,’ zei ik, mijn armen strakker over mijn borst kruisend. ‘Je denkt toch niet dat je het hoogste bod op dat gedicht gaat uitbrengen, hè?’

      Mijn concentratie werd verbroken toen een kleine, oudere vrouw me van opzij benaderde. Alles aan haar schreeuwde dat ze geld had, tot aan het met juwelen bezette handvat van de wandelstok waarmee ze liep. De broche die op haar blauwe jurk gespeld was, had waarschijnlijk maandenlang mijn huur kunnen betalen. Hoewel ze klein en fragiel leek, straalde ze een soort kalme zelfverzekerdheid uit.

      ‘Pardon, lieverd, mag ik?’ vroeg ze.

      ‘Nee, neemt u me niet kwalijk,’ zei ik, terwijl ik uit haar weg ging en daardoor onbedoeld dichter bij Steve kwam. Ik glimlachte naar haar toen ze passeerde, wat moeilijk was gezien mijn irritatie jegens Steve.

      ‘Dank je, lieverd,’ zei ze, mijn glimlach beantwoordend voordat ze langzaam op de plek ging staan waar ik net had gestaan. De onderbreking had mijn ergernis even gestopt, maar die laaide weer op zodra ik Steve’s hand om mijn arm voelde klemmen terwijl hij me zachtjes buiten gehoorsafstand van de vrouw leidde. Verontwaardigd schudde ik zijn greep af, wat hem deed fronsen.

      ‘Kijk, ik zeg je wat,’ zei hij, terwijl hij losjes een arm om me heen sloeg. ‘Nadat ik het gedicht aan oma heb gegeven, zal ik haar vragen of ze je het wil laten bezoeken.’

      ‘Meen je dit nou?’ vroeg ik, mijn mond viel bijna open. ‘Ik heb je net verteld dat ik het gedicht aan Mel geef.’

      ‘Sorry, prinses. Het is oma’s negentigste verjaardag, dus zij krijgt het gedicht.’

      ‘Je lijkt wel erg zeker van je zaak,’ zei ik.

      ‘Ik weet zeker dat ik je elke keer zal overbieden als je een bod plaatst, dus waarom bespaar je jezelf niet wat tijd en koop je iets voor Mel van haar wensenlijst? Ik geloof dat ik een set steakmessen zag--’

      ‘We hebben het hier over een eenmalig huwelijkscadeau, Steve. Dit is bijzonder.’

      Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Zeg je nu dat de negentigste verjaardag van mijn oma niet bijzonder is?’

      ‘Leg me geen woorden in de mond,’ zei ik, terwijl ik naar hem toe leunde en me erg geërgerd voelde dat ik de passie in zijn ogen verleidelijk vond.

      ‘Dat deed ik niet.’

      ‘Jawel,’ zei ik, terwijl ik de sterke drang voelde om hem te kussen. Die blauwe ogen waren zo opvallend en zijn lippen zo uitnodigend. Als ik gewoon een paar centimeter naar voren zou bewegen, dan zou ik... wacht, nee. Ressource jezelf, Kennedy.

      Met een zucht bewoog ik om hem heen en vond opnieuw het biedingsformulier. Ik pakte de pen voor de tweede keer die avond op en keek naar het papier, waar ik iets zag dat me ervan weerhield mijn bod te verhogen.

      De oudere vrouw had het gedeelte ‘eenmalig bod’ onderaan ingevuld. Voor vijfduizend dollar had ze de veiling van het gedicht beëindigd en het winnende bod uitgebracht. Ik probeerde haar naam te lezen, maar het handschrift was een onleesbaar, beverig cursief.

      ‘Waar wacht je op? Ik moet mijn bod verhogen...’ Steve leunde over mijn schouder en probeerde het biedingsformulier te bekijken.

      Ik draaide me naar hem toe, mijn verbijsterde blik zorgde ervoor dat zijn wenkbrauwen samentrokken.

      ‘Ze heeft het gedicht gekocht,’ zei ik, nauwelijks in staat de woorden hardop uit te spreken. ‘Die vrouw heeft het gedicht voor vijfduizend dollar gekocht.’

      ‘Vijfduizend?’ vroeg hij.

      Zowel Steve als ik draaiden ons om en zochten de zaal af, op zoek naar de vrouw die zojuist onze enige reden om daar te zijn had weggenomen. Ik zag haar in gesprek met een groep vrouwen die naast een biedingsformulier voor een oude vaas stonden. De groep vrouwen lachte om iets wat ze zei. Terwijl de vrouwen hun hoofd achterover gooiden en grinnikten, draaide de vrouw haar hoofd in mijn richting. Ik had kunnen zweren dat ze recht naar mij glimlachte.

      Wat moest ik nu doen?

    

  


  
    
      
        
          
          

          
            HOOFDSTUK DRIE

          

        

      

    

    
      Ik staarde naar het eindresultaat van de veiling en had geen idee wat mijn volgende zet moest zijn. Ik kon moeilijk naar de vrouw die het gedicht had gekocht lopen en haar vragen of ze het niet voor tweehonderd euro wilde afstaan terwijl ze er vijfduizend voor had betaald.

      Wie betaalt er vijf mille voor een gedicht?

      Maar ik kon het een rijke vrouw niet kwalijk nemen dat ze veel geld uitgaf aan iets wat ze wilde. Nee, er was maar één persoon de schuld te geven in deze situatie.

      ‘Kijk nu eens wat je hebt gedaan,’ zei ik, terwijl ik me naar Steve draaide. Mijn wenkbrauwen trokken samen en ik wierp hem een scherpe blik toe waarop hij zijn wenkbrauwen optrok.

      ‘Ik?’ vroeg hij, terwijl hij een hand op zijn brede borst legde. ‘Dat gedicht was zo goed als van mij totdat jij kwam opdagen, prinses.’

      Ik snoof toen hij me aansprak met die bijnaam waar ik veel te dol op was, alleen om te bewijzen dat ik niet voor hem viel. Mijn reactie deed zijn mondhoeken trillen, wat mijn voornemen om gefrustreerd te blijven bijna deed smelten. Hoe kon hij tegelijkertijd zo irritant en zo aantrekkelijk zijn?

      Nee, Kennedy. Niet zo denken. Niet voordat ik de weddenschap win en naar het concert ga. Natuurlijk maakte ik geen kans bij Steve, maar ik kon mijn verdediging niet laten zakken bij welke man dan ook, zelfs niet bij degene die zojuist mijn kans op het perfecte huwelijkscadeau voor mijn kleuterschoolvriendinnestje had verpest.

      ‘Je zou willen dat dat gedicht van jou was geweest,’ zei ik met een diepe zucht. ‘Ik zou je hebben overboden als je me niet had afgeleid en die vrouw het van ons had laten wegkapen. Het zou het perfecte cadeau voor Mel’s bruiloft zijn geweest.’

      ‘Je bedoelt het perfecte verjaardagscadeau voor oma,’ zei hij, zelf ook een beetje geïrriteerd.

      ‘Het is jouw schuld dat Mel nu teleurgesteld zal zijn met wat voor saai en onpersoonlijk cadeau ik haar nu moet geven. Als ik erover nadenk, ga ik haar vertellen dat het jouw schuld is,’ zei ik, met een hand op mijn heup. Was ik dramatisch? Zeker. Maar het deed me me beter voelen, dus het kon me niet schelen. ‘Ik ga het in de kaart schrijven. “Sorry dat je huwelijkscadeau zo generiek is, maar bedenk dat het Steve’s schuld is.”‘

      Ik had een gevatte reactie verwacht, maar mijn melodrama werd beantwoord met stilte.

      Ik knipperde met mijn ogen, mijn hersenen realiseerden zich eindelijk dat Steve niet langer naar mij keek. Hij staarde naar de overkant van de zaal. Toen ik zijn blik volgde, zag ik dat hij naar de oudere vrouw keek die het gedicht had gewonnen terwijl ze naar de kassa liep om voor haar veilingitem te betalen.

      Ik draaide me naar Steve. ‘Waar denk je aan?’

      Een sluwe grijns verscheen op zijn gezicht. ‘Ik ga dat gedicht terugkrijgen.’

      ‘Terugkrijgen?’ vroeg ik, terwijl ik zuchtte. ‘Luister je wel naar wat ik zeg? Dat gedicht zou van mij moeten zijn, niet van jou.’

      ‘Niet als ik er iets over te zeggen heb,’ zei hij, terwijl hij met zijn wenkbrauwen wiebelde.

      ‘Wat ga je doen?’ vroeg ik.

      ‘Ik weet niet, haar betalen in gratis personal training sessies, of zoiets.’

      ‘Haar betalen voor het item dat ze net heeft gekocht?’

      ‘Het is een poging waard. Ik ga dat gedicht krijgen.’

      Een moment geleden voelde ik me compleet verslagen. Maar door Steve’s creatieve optimisme welde er een nieuw gevoel van vastberadenheid in me op. Als Steve niet opgaf om dat gedicht te krijgen, dan kon ik ook niet opgeven. Ik zou hem absoluut niet laten winnen.

      ‘Niet als ik eerst bij die vrouw ben,’ zei ik, terwijl mijn ogen zich vernauwden en mijn wedijver terugkeerde.

      Steve’s glimlach verdween niet. Sterker nog, hij leek nog meer geamuseerd. Hij stak zijn rechterhand naar me uit. ‘Wedden?’

      ‘Het is een weddenschap,’ zei ik, terwijl ik zijn hand vastgreep, die sterk en perfect om de mijne voelde.

      Negerend hoe Steve me beïnvloedde met alleen al zijn aanraking, haastte ik me op mijn stiletto’s door de kamer terwijl Steve gemakkelijk naast me bleef. We bereikten de vrouw net toen ze klaar was bij de kassa, het ingelijste stuk papier in haar handen.

      De vrouw zag er aangenaam en redelijk genoeg uit. Haar zilveren haar was naar achteren getrokken in een losse knot in haar nek en haar pony was steil en netjes gestyled om over haar voorhoofd te vallen. Ze droeg een zwarte rok tot aan haar enkels en een wit overhemd met een gouden broche in de vorm van een uitbundige, elegante bloem.

      ‘Wat een prachtige broche!’ riep ik uit, omdat ik als eerste contact met haar wilde maken.

      De wenkbrauwen van de vrouw gingen verrast omhoog en haar mond opende een beetje.

      ‘Heel subtiel,’ mompelde Steve naast me, maar ik besloot hem te negeren.

      De vrije hand van de vrouw - degene die het gedicht niet vasthield - ging naar haar broche en ze streek er voorzichtig met haar vingers overheen. Terwijl haar verrassing wegebde, gaf ze een zachte glimlach en een knikje.

      ‘Dank u,’ zei ze, haar stem warm. ‘Deze broche was een geschenk van mijn overleden man.’

      ‘Wel,’ zei Steve, met een heel grote glimlach in een duidelijke poging om de vrouw te charmeren. ‘Uw man had een voortreffelijke smaak... zowel wat betreft de broche als wat betreft de vrouw.’

      ‘Serieus?’ vroeg ik, terwijl ik met mijn ogen rolde. De woorden waren over mijn lippen gegaan voordat ik tijd had om ze tegen te houden, dus ik moest er simpelweg op doorgaan. ‘Je bent belachelijk.’

      ‘Mis ik... iets hier?’ vroeg de vrouw. Haar blik ging heen en weer tussen Steve en mij.

      ‘We boden op het gedicht,’ zei ik, terwijl ik mijn aandacht weer op haar richtte. ‘Mijn naam is Kennedy Sinclair,’ zei ik, beseffend dat ik mezelf eerder had moeten voorstellen.

      ‘Steve Burns,’ voegde Steve eraan toe met een beleefde knik.

      ‘Aangenaam kennis te maken met u beiden. Mijn naam is Lori. Maar om eerlijk te zijn, kan ik nog steeds niet anders dan het gevoel hebben dat ik niet helemaal begrijp wat er hier aan de hand is.’

      Aangezien ik wanhopig was en geen ideeën meer had, besloot ik dat volledige transparantie waarschijnlijk de beste aanpak was. ‘Mijn vriendin is een enorme fan van de auteur. Ik probeerde dat gedicht te winnen als huwelijkscadeau omdat ze volgende maand gaat trouwen - haar verloofde heeft haar ten huwelijk gevraagd voor het gedicht omdat het haar favoriet is. Maar ik werd helaas afgeleid door Steve hier en het bod glipte weg. Ik weet dat dit een nogal... vreemde situatie is. Maar ik vroeg me af of ik het misschien van u zou kunnen kopen voor twee maanden gratis privé Zumbalessen?’

      ‘Ik betaal in privé training,’ mengde Steve zich er abrupt in, waardoor mijn mond openviel.

      ‘Cardio is goed voor het hart,’ zei ik, in de hoop aan te spreken op haar praktische kant.

      ‘Krachttraining is belangrijk voor de botgezondheid,’ kaatste Steve terug.

      ‘Het is niet eerlijk om mijn bod te verdubbelen,’ zei ik, mijn tanden op elkaar klemmend.

      ‘Jammer dan, prinses. Niets is oneerlijk als er geen regels zijn,’ zei hij zelfvoldaan.

      ‘Maar ik...’ Mijn stem stierf weg toen ik het geluid van zacht gelach uit Lori’s richting hoorde. Ik draaide me naar haar toe en zag dat haar vrije hand nu elegant haar mond bedekte terwijl ze lachte om de vertoning die Steve en ik weggaven.

      Wat gênant! Ik schaamde me zo voor mijn gedrag. Steve had me als een klein kind laten reageren voor deze vreemde. Want het was volledig, absoluut zeker Steve’s schuld, net als alles wat er vanavond was gebeurd.

      ‘Ik moet zeggen, jullie twee vormen een zeer vermakelijk stel,’ zei ze, nog een paar keer giechelend.

      ‘We zijn geen stel,’ zei ik, terwijl mijn wangen warm werden. ‘Steve zoekt niet naar enige vorm van verbintenis zoals een normale man zou doen.’

      Steve legde zijn arm om mijn schouder. ‘Wat kan ik zeggen? Ik ben de enige die is uitgesloten van de lange lijst mensen met wie Kennedy bereid is te daten.’

      Mijn hartslag versnelde. ‘Alsof jij je zou settelen als ik met je zou daten.’

      Hij haalde zijn schouders op en wendde zich tot Lori. ‘We zijn gewoon goede vrienden.’

      ‘En collega’s bij de sportschool Totally Fit,’ voegde ik eraan toe, zodat ze zou weten dat mijn Zumba-aanbod legitiem was.

      ‘Ik wil het gedicht voor de negentigste verjaardag van mijn oma. Ze is de enige die er altijd voor me is geweest en het zou veel voor haar betekenen.’

      ‘Het gedicht zou de wereld betekenen voor Mel, dit zou hun eerste romantische herinnering samen zijn als getrouwd stel,’ zei ik, hopend dat dat beter klonk dan het aan Steve te laten. ‘Ik betaal wat u maar wilt in Zumba-lessen. U kiest de muziek.’

      ‘Persoonlijke training en ik maak uw auto schoon,’ zei Steve.

      Oh! Die man was compleet schaamteloos. ‘Ik maak uw auto en uw huis schoon,’ zei ik, hopend dat het schoonmaken mijn nieuwe manicure niet zou verpesten.

      Onze aanbiedingen leken Lori’s amusement alleen maar te vergroten totdat ze uiteindelijk haar hand opstak om ons te laten stoppen met smeken, wat goed was. Ik was door mijn ideeën heen.

      ‘Weet je,’ zei ze, na nog een lachje. ‘Het wordt bijna bedtijd voor deze oude dame. Ik ben veel te moe om vanavond zo’n grote beslissing te nemen. Maar ik zal je wat vertellen... ik heb twee chiweenies die lang niet genoeg beweging krijgen. Als jullie morgenochtend willen helpen om de hondjes uit te laten, beslis ik dan of ik afstand kan doen van het gedicht.’

      ‘Echt?’ vroeg ik opgewonden, waarop de vrouw knikte.

      Steve en ik stemden in met de regeling en kregen Lori’s adres voordat we haar gedag zeiden. Zodra ze buiten gehoorsafstand was, draaide Steve zich naar mij.

      ‘Wat is eigenlijk een chiweenie?’ vroeg hij.

      Een brede glimlach verscheen op mijn gezicht. O ja, dat gedicht was zo goed als van mij.
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